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Аннотация
Екатерина II… Со дня ее смерти прошло 220 лет, однако до

сих пор умы народа будоражит история жизни этой женщины.
С Екатериной II связана целая эпоха жизни Российского
государства. О ней писали с тех пор как она стала правительницей
и продолжают писать по сей день, об истории ее жизни снимают
фильмы и сериалы, ставят спектакли, которые актуальны и в наши
дни. В эту книгу вошли статьи и очерки известных историков,
таких как Ключевский, Карамзин, Соловьев, Платонов, Грот,
Лаппо-Данилевский и др., освещавших правление Екатерины
II, что позволяет с разных сторон взглянуть на исторические
события, пришедшиеся на эпоху Екатерины и самостоятельно
оценить роль ее личности в истории России.
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Предисловие

 
Екатерина II… Со дня ее смерти прошло 220 лет, одна-

ко до сих пор умы народа будоражит история жизни этой
женщины. Урожденная немка, она в 15 лет была приглашена
в Россию, чтобы обвенчаться со своим троюродным братом
Петром Фёдоровичем (будущим императором Петром III), и
затем взойти на российский престол, получив титул «Вели-
кая» в благодарность за свое правление.

С Екатериной II связана целая эпоха жизни Российского
государства. О ней писали с тех пор как она стала правитель-
ницей и продолжают писать по сей день, об истории ее жиз-
ни снимают фильмы и сериалы, ставят спектакли, которые
актуальны и в наши дни.

В эту книгу вошли статьи и очерки известных историков,
освещавших правление Екатерины II, что позволяет с раз-
ных сторон взглянуть на исторические события, пришедши-
еся на эпоху Екатерины и самостоятельно оценить роль ее
личности в истории России.

С детством Екатерины и ее родственными связями знако-
мит исследование Я.К. Грота (1812–1893), в котором он по-
вествует о том, как воспитывалась будущая императрица, и
как это повлияло на ее характер. Историк С.Н. Шубинский
(1834–1913) в статье «Домашний быт Екатерины II» приво-
дит увлекательные бытовые истории из светской жизни им-



 
 
 

ператрицы, разговоры ее с подчиненными и описание «лите-
ратурных игр». Историк отмечает, что «Екатерина II в своей
домашней жизни отличалась крайней простотой, доступно-
стью и снисходительностью». Это дает возможность посмот-
реть на Екатерину II не только как на правительницу, но и
как на человека, женщину.

Современники, принимавшиеся разбирать характер Ека-
терины, начинали обычно с ума. Историк В.О. Ключевский
(1841–1911), отмечая этот факт, полагает, что «Екатерина
была просто умна и ничего более, если только это малость.
У нее был ум не особенно тонкий и глубокий, зато гибкий
и осторожный, сообразительный, умный ум, который знал
свое место и время и не колол глаз другим. Екатерина умела
быть умна кстати и в меру». Но личные интересы были ей
не чужды. Ей нужна была слава, «нужны были громкие дела,
крупные, для всех очевидные успехи, чтобы оправдать свое
воцарение и заслужить любовь подданных, для приобрете-
ния которой она, по ее признанию, ничем не пренебрегала».

Историк С.М. Соловьев (1820–1879) подчеркивал совпа-
дение личных интересов государя и государства, оправды-
вая таким образом статус Екатерины как единоличной пра-
вительницы: «С самого вступления Екатерины II на престол
обнаружилась сильная внутренняя деятельность правитель-
ства, какой не бывало со времен Петра Великого».

П. Маккавеев (имя и отчество, годы жизни не установле-
ны) обращает внимание читателя на отношение Екатерины II



 
 
 

к религии. Протестантка по рождению и образованию, Ека-
терина приняла православие, однако она «никогда не была
горячей ревнительницей» новой веры, но тщательно испол-
няла все обряды, так как считала, что «исполнение обрядов,
само по себе не трудное, является знаком внимания к церк-
ви». Автор делает вывод, что в основе религиозных взглядов
Екатерины лежала чисто практическая «идея полного под-
чинения церкви государству».

Историк А.С. Лаппо-Данилевский (1863–1919) отмечал
противоречивость царствования Екатерины II, подчеркивая
«выдающееся его место в прогрессивном ходе нашей отече-
ственной истории» и высоко оценивая государственную де-
ятельность императрицы, в которой отразились «передовые
особенности своего времени». «Идеальной целью» Екатери-
ны Лаппо-Данилевский считал «народное благосостояние».
И действительно, Екатерина II в первую половину своего
царствования пыталась осуществить связь между престолом
и гражданами.

Отдельное исследование А.С. Лаппо-Данилевского посвя-
щено изучению политики Екатерины в вопросе о крепост-
ном праве. Обозначая двойственность крестьянской поли-
тики Екатерины II, он приходит к выводу, что «государы-
ня лишь несколько ограничила способы возникновения кре-
постного состояния, но слишком мало позаботилась о спо-
собах его прекращения; она много рассуждала о вредных по-
следствиях “порабощения”, но не коснулась его сущности;



 
 
 

она хотела улучшить положение владельческих крестьян, но
кончила тем, что способствовала дальнейшему усилению по-
мещичьей власти и распространению крепостного права».

Подробнее о законодательной политике Екатерины II
можно прочитать в статье историка, искусствоведа, журна-
листа и писателя П.Н. Петрова (1827–1891) «Екатерина II
– законодательница». По его словам, «вступая на престол,
Екатерина Алексеевна сознавала, что “естественный закон
повелевает ей заботиться о благополучии всех людей”; она
стремилась поставить себе “общую цель” – “счастье своих
подданных”».

Историки, по-разному оценивая результаты деятельности
Екатерины II, единодушно признают, что она занималась во-
просами законотворчества, административными проблема-
ми, большое внимание уделяла внешней политике и многим
другим аспектам государственности. «Внешняя политика, –
резюмирует В.О. Ключевский,  – самая блестящая сторона
политической деятельности Екатерины. Когда хотят сказать
самое лучшее, что можно сказать о ее царствовании, то го-
ворят о ее внешних деяниях…»

Воздавая дань великой императрице, Н.М. Карамзин
(1766–1826) написал «Историческое похвальное слово Ека-
терине II». Он говорил, что «она успела затмить самые дея-
тельнейшие царствования, известные нам по Истории». «Ею
смягчилась власть, не утратив силы своей». При ней Россия
окончательно укрепилась как великая мировая держава.



 
 
 

И закончим словами историка С.Ф. Платонова (1860–
1933), что «способность Екатерины доводить до конца, до
полного разрешения те вопросы, какие ей ставила история,
заставляет всех признать в ней первостепенного историче-
ского деятеля, независимо от ее личных ошибок и слабо-
стей».

Предлагаем каждому читателю составить свое представ-
ление о личности Российской императрицы и ее деятельно-
сти, открыв для себя целый ряд классических исторических
исследований.



 
 
 

 
А.П. Сумароков

Слово На день Возшествія
на престолъ Ея

Величества, Государыни
Императрицы Екатерины II

 
Се день, егоже сотвори Господь! возрадуемся и возвесе-

лимся вонь.
О блаженный день, день освященный, благословеніемъ

Вышняго опредѣленный нашему благополучію началомъ!
отъ него начинается златой вѣкъ нашъ. И мы и все съ на-
ми въ Имперіи, премѣнилося, и новымъ облеклося благо-
получіемъ. Плодоносныя нивы, цвѣтами испещренныя луга,
быстротекущія рѣки, журчащія источники, лѣса, рощи, го-
ры и долины, соотвѣтствуютъ радости нашей, и обогащая на-
съ приносивъ намъ изобиліе: земля разверзаетъ намъ нѣд-
ра свои и драгоцѣнныя проливаетъ металлы: науки и худо-
жества возрастаютъ: и кажется, будто мы не въ томъ но въ
блаженнѣйшемъ обитаемъ мирѣ: то же сіяетъ солнце, та же
блистаетъ луна, но блаженство наше, не сообразно блажен-
ству, ни предковъ ни современниковъ окрестныхъ народо-
въ. Разливается ежегодно во Египтѣ Нилъ, и своимъ раз-
ліяніемъ напаяя прекрасную часть Африки, и наводненіемъ



 
 
 

оживляя унылую землю, новое изобиліе и новое приноситъ
Египту щастіе. Нилъ единому плодородію помоществовалъ:
а ты о треблаженная Нева, буди довольняе, ибо ты орошаешъ
брега, на которыхъ возвышенъ престолъ великія ЕКАТЕРИ-
НЫ. Нилъ не всегда приносилъ Египту ожидаемое щастіе; но
иногда излишнимъ наводненіемъ, вмѣсто чаемаго изобилія,
противное тому приключалъ неудовольствіе: а твое, о Нева,
а съ тобою всея Имперіи, премудроcтію Самодержицы бла-
гополучіе твердо, и ожиданіе онаго надеждно: а разліяніе по
всей Россіи щастія, не по однажды въ годъ но повседневно
простирается.

Сей день есть основаніе нашего блаженства. Въ сей день
взошла на престолъ Премудрая ЕКАТЕРИНА, и съ Собою
возвела на высоту истинну и всѣ добродѣтели, а съ ними
возвысила и щастіе наше. Осіяла Россію, и процвѣтаемъ
яко райскія крины, блистаемъ яко драгоцѣнныя каменія, и
видимъ отечество свое неколебимо: тако неколебима была
ты, о священная гора, на которой вознесенъ былъ кроткаго
престолъ Давида: веселися Петрополь; радуйся новый Сіо-
не. На что ни посмотримъ, вездѣ увидимъ новое щастіе, на-
сажденное милостію нашея Государыни, возроставшее Ея
попѣченіемъ, умножаемое Ея неусыпностію. Великъ день
сей; ибо и добродѣтелями и дѣлами велика ЕКАТЕРИНА.
Въ сей день открылися тайныя судьбы Божія: въ сей день
они возсіяли: а съ ними возсіяло и благополучіе наше. Сей
день предвозвѣщалъ намъ будущее наше благоденствіе. О



 
 
 

день, день треблаженный! исполнилося твое предвѣщаніе.
Въ очахъ Великія Самодержицы изображалася премудрость,
въ десницѣ сила и побѣды, во умѣ правосудіе, въ сердцѣ ми-
лосердіе. Не пустою питалися мы надеждою; исполнилося
то все, чего мы ожидали. Восхищенны мысли наши, востор-
женъ духъ нашъ: дивимся величію дѣлъ таковыя Монарх-
ини. Но колико мы ни удивляемся, чувствуемъ еще боль-
ше. Тотъ Монархъ побѣдами прославился, Тотъ правосудіе-
мъ, Тотъ человѣколюбіемъ, Тотъ кротостію, или другою ка-
кою участною добродѣтелію, а наша Монархиня не сею, не
тою единою, но всѣми добродѣтелями купно и безпредѣльно
прославлена. Недостаточны силы разума къ достойной по-
хвалѣ таковой Самодержицы. Изсякли бы ко похвалѣ нашея
Государыни силы стремительнаго Демосfена и краснорѣчи-
ваго Цицерона: ослабѣлъ бы гласъ быстроумнаго Пиндара:
не довольно бы было важности пѣнія, воспѣвающаго гнѣвъ
Ахиллеса, ни важныя сладости пѣнія воспѣвавшаго стран-
ствованіе и брани сына Аихизова.

Таковыхъ дѣлъ не могли предвидѣть наши предки. Но
естьли бы они проснулися и преселилися къ нашимъ потом-
камъ; не возопіялиль бы они купно съ потомками нашими?
одни: почто мы не должили дней сихъ: а другія: почто мы
поздно родилися. А мы соучастники славы нашея Государы-
ни, и свидѣтели дѣлъ Ея, не возопіемъ ли единодушно и еди-
ногласно: громъ побѣды Твоея всю подсолнечную наполня-
етъ, и блескъ молніи Твоея блистаетъ по всему горизонту:



 
 
 

слава имени Твоего до небесъ возлетаетъ: колеблется Тобою
престолъ врага Христіянства, Порта: а Твоя Имперія торже-
ствуетъ, защищаема Твоею силою, управляема Твоею пре-
мудростію и благоденствующая Твоимъ правосудіемъ.

Вѣроломный врагъ отечества нашего, и вся буря воин-
ства его, не только остановленны въ полетѣ ихъ, но дышущая
на насъ сія злоба обращена вспять и всѣ скорби и печали,
страмъ и смерть возвратилися на нихъ: члѣны области вра-
га нашего отторжены, и гордый до облакъ возносимый ро-
гъ низломленъ. Возмогъ ли Мустафа устояти противу Вели-
кія ЕКАТЕРИНЫ. Ей помоществуетъ Богъ и всѣ стихіи ру-
ководствуютъ. Валы и вѣтры покорствуютъ Ея флоту: огнь
вожираетъ непріятелЬскія грады, а земля подъ нимъ пропа-
сти растворяетъ. Потрясся востокъ, возмутился Гелеспонтъ,
ото всѣхъ странъ распростирается пламень по областямъ От-
томанскимъ, воинству нашему предшествуетъ страхъ и слѣ-
дуетъ побѣда: море попранно Россійскими кораблями: го-
рящія срацинскія суда бурнымъ пламенемъ на воздухъ воз-
мѣтаются. Противящимся казнь и смерть: покореннымъ и
побѣжденнымъ милость и жизнь. Едино имя Великія ЕКА-
ТЕРИНЬІ непрнятелямъ нашимъ ужасъ и трепетъ наводитъ.
Такова ЕКАТЕРИНА! Вотъ о дерзкая Порта плоды наглости
твоей!

А Ты о Греція обиталище Наукъ, мати героевъ и благоче-
стія источникъ! скажи, гдѣ дѣвалася слава твоя, куда сокры-
лось твое великолѣпіе? гдѣ та слава, которая до концевъ зем-



 
 
 

ли простиралася? гдѣ то великолѣпіе, которое у вся вселен-
ная удивлялася? гдѣ та премудрость, которая по всей Евро-
пѣ разливалася? гдѣ твое мужество весь миръ устрашавшее?
Пышный Византійскій храмъ во смрадное капище превра-
тялся: герои во узниковъ: оружіносцы во игоносныхъ, бла-
гочестіе попирается беззаконіемъ варваровъ: Науки невѣже-
ствомъ ихъ. Отъ твердыхъ и блиставшихъ зданій едва вид-
ны обросшія мхомъ развалины. О Греція, Греція, что ты
прежде была, и что ты нынѣ стала! ото всѣхъ презрѣнна и
ото всѣхъ оставленна. Но флотъ нашъ уже на Архипелагъ.
Возри на флагъ Россійскій, виждь Имя ЕКАТЕРИНЫ: сей
флагъ есть праведнаго твоего отмщенія знаменіе: сіе Имя
есть единственная твоя надежда. Ободри утомленныя свои
члѣны, укрѣпи отъ ига и работы ослабшія свои силы и воз-
неси главу твою! припади ко стопамъ сѣверныя Семирами-
ды! омывай слезами ноги Ея!

Вы протчія герои, хотя и прославлялися многими побѣда-
ми, но сколько таковыхъ побѣдителей, которыя не утѣсняли
рода смертныхъ, ради единаго тщеславія? Неосновательное
любочестіе и излишнее корыстолюбіе по большой части бы-
ли основаніемъ кровопролитія: а ЕКАТЕРИНУ сама святая
Истинна на брань подвигла. Не корысть и не тщеславіе воз-
будили гнѣвъ Ея: едино человѣколюбіе воздвигло дѣсницу
Ея. ЕКАТЕРИНА побѣждаетъ сохраняя покой своихъ под-
данныхъ, защищая православіе, карая тиранство, и наказуя
наглость.



 
 
 

Праведно торжествуемъ мы день сей, яко начало всего на-
шего щастія и всея нашея славы.

Но чтобъ торжествованіе наше совершенно было, такъ
вообразимъ себѣ, въ какія мысли мы торжествуя день сей
углубиться должны. Должны мы имѣти попеченіе о обще-
мъ гласѣ; ибо къ тому единому и слава нашей Монархини
устремляется; общая польза общаго и единодушнаго и по-
печенія требуетъ, общаго дѣйствія и общія силы. Всякая
область тѣло составляетъ, а Монархъ оныя есть глава она-
го тѣла: а  познавая и чувствуя то, что мы всѣ члѣны на-
шего отечества, должны мы повиноваться всемъ сердцемъ
и всею мыслію нашей Самодержицѣ, яко неослабевающія
члѣны премудрой главѣ. О коль щастливы члѣны управляе-
мыя премудрою главою! Такъ станемъ колико возможно, по
должностямъ своимъ стараться о исправленіяхъ возложен-
ныхъ на насъ должностей. Различны и не равностепены они,
но всѣ потребны и необходимы. И можемъ ли мы быти о себѣ
нерачительны, когда наша Государыня о нашемъ блаженствѣ
неусыпно печется! Послѣдуемъ примѣру Ея: и видя Матерь
нашу толико пекущуся о насъ чадахъ своихъ, можемъ ли мы
не соотвѣтствовать намѣреніямъ Ея: а паче ради того, что
всѣ попеченія Ея стремленія къ нашему собственному бла-
годенстію, къ нашей славѣ и къ нашей пользѣ клонятся. Со
всемъ усердіемъ и со всею рѣвностію устремимся къ долж-
ностямъ своимъ, яко устремляется въ жаркій полдень жаж-
дущій елень ко потоку хладныхъ водъ.



 
 
 

Сей торжествуемый нами день напоминаетъ намъ долж-
ности наши; ибо въ радостный день сей, Та взошла на пре-
столъ, которая возшедъ на сію высочайшую степень, въ сей
день показала намъ пути должностей нашихъ въ неусыпное
пустився попеченіе.

Самъ Господь опредѣлилъ день сей нашему благополучію:
на престолъ ЕКАТЕРИНУ возвелъ Онъ: Онъ наполнилъ
сердце Ея любовію къ отечеству: Онъ сообщаетъ Ей премуд-
рости Свое благоволеніе; такъ мы ослабѣвая во должностяхъ
своихъ будемъ противиться и милосердію вышняго, и славѣ
Обладательницы и своей собственной пользѣ.

Кажется мнѣ, что едва вмѣстимый народъ во освященно-
мъ семъ мѣстѣ единымъ сердцемъ ко Господу воззываетъ:
коль благъ еси Боже нашъ! не престань являти миру, что Ты
покровитель Россійской Имперіи. А мы преклоняя колѣна
наши вопіемъ Тебѣ: умножи лѣта ЕКАТЕРИНЫ, утверди на
вѣки престолъ Ея, даруй Ей побѣды на сопротивныя, огради
Ея Своею милостію, сохрани здравіе Наслѣдника Ея!

А Ты Всепресвѣтлѣйшая Государыня прійми общее сего
града единодушное и чистосердечное поздравленіе, желаю-
щихъ быти послушными соучастниками трудовъ Твоихъ и
исполнителями Твоихъ Божественныхъ повеленій; да тѣмъ
умножится наша польза, Твоя слава и исполнится благово-
леніе Вышняго.



 
 
 

Преложено 1771, Іюня 11, по полудни отъ 5 часовъ до 9,
въ Москвѣ.



 
 
 

 
Я.К. Грот

Воспитание императрицы
Екатерины II

 

Художник Г. К. Гроот

Pазработка истории Екатерины II у нас только что начи-
нается. До сих пор почти все наши суждения об этой госуда-



 
 
 

рыне носили чисто панегирический характер; немногие по-
пытки истории ее царствования на русском языке, как то:
Колотова, Сумарокова, Лефорта, Вейдемейера – отличают-
ся краткостью и отсутствием всякой критики, так что нель-
зя без чувства некоторого смирения, чтоб не сказать более,
взять в руки изданные у нас доселе исторические сочинения
о Екатерине II. В нашей периодической литературе 1860-
х гг. явилось относительно ее времени несколько статей с
более серьезным направлением; но их авторы, желая стать
на новую точку зрения, впадают в другую крайность: ви-
дят во всем одну темную сторону и стараются доказать, что
весь блеск царствования Екатерины был внешний, что под
ним скрывалась бездна неустройств и страданий народа. Бу-
дущему историку предстоит решить, насколько верен такой
взгляд. Покуда не следует, однако ж, забывать, что государ-
ство, оставленное Екатерине в наследие Анною и Елизаве-
тою, не могло быть пересоздано вдруг: Екатерина пожинала
плоды того, что было посеяно после Петра I. Нельзя не со-
гласиться, что она понимала потребности России и старалась
удовлетворить их, что она в пределах возможности измени-
ла, исправила многое и заметно подвинула развитие русского
народа. Не должно забывать того, что в начале ее царствова-
ния писал английский посол Макартней и что всегда остава-
лось более или менее справедливым: «Ей часто противопо-
ставляются с умыслом препятствия; ее планы велики и раз-
нообразны, но средства, которыми она располагает, не соот-



 
 
 

ветствуют цели»1.
В числе русских писателей прежнего времени, высказы-

вавших суждения о Екатерине, замечательное место зани-
мает Державин: как лирик, он с восторгом восхвалял ее до-
стоинства, но впоследствии, как ее статс-секретарь, увидев
ее вблизи, он нашел в ней недостатки, на которые указал в
своих записках. По его мнению, Екатерина стремилась не
безусловно к истине и справедливости, но часто жертвовала
ими разным внешним соображениям, желая угодить своим
приближенным.

Неумолимыми обвинителями Екатерины, с самого восше-
ствия ее на престол, являются иностранные писатели. Ряд
их должно начать с некоторых лиц дипломатического корпу-
са при ее дворе, не всегда правильно понимавших ее. При-
слушиваясь к отзывам о ней иноземцев, невольно спрашива-
ешь себя: действительно ли она заслуживает той славы, ка-
кою пользуется? справедливо ли поступило потомство, по-
ставив ей памятник? не затемняют ли блеска ее побед и го-
сударственных дел побуждения холодной, черствой и ковар-
ной души, какую в ней видит, например, профессор Герман?

Вопросы эти, однако ж, не должны слишком смущать по-
читателя Екатерины. Надо помнить, что с самого приезда ее
в Россию при дворе и в обществе были две партии, совер-
шенно различно на нее смотревшие. Отголоски той из этих
партий, которая не щадила средств очернить и унизить ее,

1 Цит. по: Raumer Fr. Beitrage zur neueren Geschichte. II. 544.



 
 
 

слышатся до сих пор. В неблагоприятных суждениях о Ека-
терине иностранных писателей нельзя не видеть, по край-
ней мере очень часто, тайного недоброжелательства к Рос-
сии. Они не могут не чувствовать, хотя, конечно, и не созна-
ются в том, что для интересов их государств было бы лучше,
если б во второй половине прошлого столетия на престоле
русском остался Петр III с его благоговением к прусскому
королю, с его планом датской войны и другими ошибками.
Как простить Екатерине, что она доставила русской нацио-
нальной политике преобладание в Европе, что она старалась
сделать русский народ соперником западных в промышлен-
ности, торговле и просвещении, что она понимала необходи-
мость дать в своем государстве перевес русской националь-
ности над чуждыми элементами и не хотела признавать прав
завоеванных областей на самостоятельное существование?

Вот вины Екатерины пред иноземными историками, при-
крывающими свое неудовольствие обвинением ее в наруше-
нии всех законов житейской нравственности. Таков приго-
вор Шлоссера, который, впрочем, отдает справедливость ее
уму, способностям и познаниям, но не может простить ей,
что она сделалась предметом похвал и удивления всего ми-
ра. Он упрекает ее в том, что она, «по обычаю прославлен-
ных светом дам и мужчин, таких как г-жи Жанлис и Сталь,
или как Талейран, усвоила себе все блестящие качества сво-
его времени и своего пола». Он обвиняет ее в последовании
политике Макиавелли и философии Дидро и не без доса-



 
 
 

ды упоминает, что пока Петр III предавался беспечности и
разгулу, она вела дипломатическую переписку и жила впол-
не русскою жизнью. О Петре III Шлоссер говорит, что ес-
ли б он царствовал где-нибудь в Германии, то для «терпели-
вых немцев» был бы не хуже многих других владетельных
принцев. Сопоставив таким образом обоих супругов, Шлос-
сер далее развивает, как безрассудны были все действия Пет-
ра, не имевшего ни дальновидности, ни такта, ни чувства
простого приличия, и как, напротив, все планы и поступ-
ки Екатерины были согласны с самою мудрою политикою
и благом России. При этом Шлоссер не замечает сам, в ка-
кие странные противоречия он впадает, подвергая Екатери-
ну беспощадному обвинению за все то, чем она возвеличи-
ла и прославила Россию. Неоспоримо, что успех не оправды-
вает всех средств, употребленных для достижения цели; но
нельзя же не сознаться, что многое в действиях Екатерины
было вынуждено обстоятельствами, поведением ее супруга,
и что она, доставив России победы над всеми врагами, гроз-
ное положение и славу, мощно двинув русский народ на пу-
ти к просвещению и благоустройству, много в своей жизни
загладила и приобрела право на признательность потомства.
Один из бывших при дворе ее послов справедливо заметил:
нельзя не видеть для русских пользы в том, что у нее есть
что заглаживать, потому что иначе она бы не действовала с
таким усердием и энергиею для снискания любви народа и
славы.



 
 
 

Нет сомнения, что слава Екатерины не без пятен, что пред
судом Божиим и человеческим она не может быть оправдана
во многих из своих дел; но в ее деятельности надобно отли-
чать две стороны: человеческую и государственную, и ошиб-
ки ее в первом отношении не могут заслонять перед нами
незабвенных ее заслуг в последнем, а притом Екатерина и
как человек является по большей части мудрою, благою, ве-
ликою. В сердце ее не было ни холодности, ни жестокости;
ее поступки в домашнем, как и в царственном быту пред-
ставляют множество примеров великодушия, милости и со-
страдания. Она ценила сопряженное с положением монарха
счастие делать добро, и обильно пользовалась этим счасти-
ем. Но Екатерина была человек: если для виновного поддан-
ного пред судом правды и закона бывают смягчающие об-
стоятельства, то не должны ли таковые существовать и для
монарха пред судилищем истории? Недавно один француз-
ский писатель, г. Рамбо, с редким беспристрастием заметил:
«Екатерина II может только выиграть от ближайшего с нею
знакомства; настоящая история всегда будет к ней снисхо-
дительнее памфлетов, долго заступавших ее место»2. Судя
по этому отзыву, можно ожидать, что наконец и западно-
европейская литература будет отдавать справедливость бес-
смертной императрице. С другой стороны будем надеяться,
что сами русские станут более прежнего относиться к ней с

2 RambaudA. L’Imperatrice Catherine II dans sa famille // Revue des deux Mondes.
1874. 1 Fevr.



 
 
 

осмотрительною критикой.
Последовавшее в 1873 году открытие памятника Екатери-

не II представляется знаменательным событием и в отноше-
нии к разработке ее истории. Со всенародным признанием
ее заслуг перед целым миром, с торжественным заявлением
общего уважения к ее памяти должен наступить у нас но-
вый период в оценке разных сторон ее царствования. Теперь
величие ее утверждено несомненно: разнообразные сужде-
ния о частностях ее дел и характера уже не могут быть опас-
ны для ее славы. Конечно, полной, совершенно удовлетво-
рительной истории Екатерины еще нельзя ожидать в скором
времени, но мы можем уже стремиться к такой истории. Мы
обязаны теперь, с обильными источниками в руках, беспри-
страстно исследовать разные отрасли ее деятельности, от-
дельные события ее царствования, взвешивать стороны ее
характера, и таким образом готовить предварительные тру-
ды для обширного исторического здания. Иметь памятник
Екатерины и не иметь ее истории, написанной русским и в
России, служило бы не к чести нашего образования и нашей
науки.

Как ни разнообразны суждения писателей о нравствен-
ном достоинстве и душевных качествах Екатерины, но в од-
ном все согласны: в признании силы ее воли, величия ее ума
и многосторонности познаний. Не многие исторические ли-
ца так поражают воображение своею необыкновенною судь-
бою и блестящими успехами, как Екатерина. Но в этой судь-



 
 
 

бе еще не столько замечательно самое возвышение Екатери-
ны, сколько удивительное соответствие между потребностя-
ми нового положения и способностями ее, совершенная под-
готовка, которая в ней оказалась для выпавшего на долю ее
великого призвания. Тридцати трех лет от роду она являет-
ся на престоле уже в полном развитии своей государствен-
ной мудрости и мощного характера. Но ключ к ее энергиче-
ской деятельности скрывается в предшествовавших обстоя-
тельствах, в тех восемнадцати годах, которые она перед тем
прожила при русском дворе; не без значения для ее будуще-
го и ранняя молодость, проведенная ею в Германии. Одну
из самых интересных задач для историка составляет иссле-
дование вопроса: как образовался постепенно этот характер,
как скопились те сокровища опытности и знания, которыми
обладала Екатерина; как могло в слабой женщине развиться
такое изумительное могущество духа, такая твердость и по-
следовательность воли; откуда могла принцесса, вступившая
на политическое поприще уже пятнадцати лет от роду, взять
такое глубокое образование, такие разнообразные и обшир-
ные сведения?

Конечно, ответ на эти вопросы заключается главным об-
разом в необыкновенных дарованиях Екатерины и в самом
ходе событий ее жизни; нельзя, однако ж, не придавать неко-
торого значения и воспитанию ее в детстве, а также и тем
занятиям, которыми она впоследствии старалась восполнить
свое образование. Как ни скудны указания на этот предмет,



 
 
 

находимые в источниках, постараемся воспользоваться все-
ми материалами, какие до сих пор имеются для разъяснения
вопроса о воспитании и подготовке Екатерины.

Взглянем наперед на родственные ее отношения.
Гольштейн-Готторпский дом состоял из двух линий –

старшей и младшей, которые пошли от двух родных бра-
тьев: владетельного герцога Фридриха II и епископа Любско-
го Христиана-Августа.

Герцог Фридрих, служа в шведской армии, был убит в
1702 году при Клиссове и оставил сына Карла-Фридриха, ко-
торый женился на старшей дочери Петра Великого Анне и
сделался отцом Петра III.

Христиан-Август, женатый на принцессе Баден-Дур-лах-
ской Альбертине-Фридерике, имел дочь Иоанну-Елизаве-
ту, которая вышла замуж за Христиана же Августа Ан-
гальт-Цербстского и сделалась матерью Екатерины II.

Таким образом, Петр III и Екатерина II принадлежали к
двум разным линиям Голштинского дома и были троюрод-
ные брат и сестра.

У Иоанны-Елизаветы был брат Карл, следовательно, дя-
дя Екатерины II, сделавшийся после своего отца епископом
Любским. Он в 1726 году приехал в Петербург и был помолв-
лен на Елизавете Петровне; но здесь и скончался женихом,
двадцати лет от роду3.

3 О помолвке и смерти его см. «Историю» С. М. Соловьева (Т. XIX. С. 82, 84,
96, 103).



 
 
 

Вот причина дружеских отношений, которые еще до при-
глашения Екатерины II в Петербург существовали между
русским двором и Ангальт-Цербстским домом; в 1742 го-
ду императрица Елизавета Петровна прислала Иоанне-Ели-
завете богато украшенный брильянтами портрет свой на ан-
дреевской ленте4.

Иоанна-Елизавета родилась в 1712 году; рано лишившись
отца, она поступила под опеку Брауншвейг-Люнебургского
герцога, а потому и бракосочетание ее в 1727 году совер-
шилось при его дворе. Супруг ее принц Ангальт-Цербст-
ский был двадцатью годами старше ее. Состоя в службе прус-
ского короля, он получил команду над Ангальт-Цербстским
полком и поселился в месте стояния его – Штеттине, где с
небольшими промежутками и прожил много лет, занимаясь
улучшениями по своему полку и окончанием крепостных
построек. Впоследствии он был комендантом, а еще позднее
губернатором Штеттина, и в этой должности возведен был в
звание фельдмаршала5.

Уже через два года после брака, следовательно, когда от-
цу было тридцать девять лет, а матери семнадцать, именно 2
мая (21 апреля ст. ст.) 1729 года, родилось у них в Штетти-

4 Он стоил 18 000 рублей и был отвезен в Цербст секретарем русского посоль-
ства в Берлине (Zedler. Universal Lexicon, LXI, статья «Zerbst», S. 1595).

5 В жизни отца Екатерины есть одна малоизвестная, но любопытная подроб-
ность: в год бракосочетания дочери он был избран частью курляндского дворян-
ства в герцоги, но этот выбор остался без последствий (см. там же). Супруга его,
бывши в России, очень хлопотала о возведении его в этот сан.



 
 
 

не старшее дитя, София Августа, впоследствии знаменитая
Екатерина II. По должности отца они жили тогда в угловом
доме большой соборной улицы.

В характере матери, как известно из записок Екатерины,
были темные стороны; трудно очистить ее память от упрека
в властолюбии, тщеславии, неуживчивости и склонности к
интриге. Но она одарена была блестящими способностями
и отличалась наблюдательностью; некоторые из ее свойств,
в которых ее обвиняют, могли бы, при других обстоятель-
ствах, явиться в более благоприятном свете, и, кажется, от-
части отразились в ее гениальной дочери. И для матери, по-
видимому, тесно было в маленьком немецком княжестве; от-
сюда ее страсть к путешествиям; везде ей было лучше, неже-
ли дома, и наконец она умерла в Париже. Частые ее отлучки
были причиною, почему ее дети, София Августа и меньшой
сын Фридрих Август (моложе сестры пятью годами) отданы
были на попечение бабушки их в Гамбурге6. В первые че-
тырнадцать лет жизни, проведенных в Германии, Екатерина
несколько раз переменяла местопребывание: была и в Бра-
уншвейге, и в Киле, и в Берлине, и уже из этого легко по-
нять, что она не могла получить последовательного воспи-
тания; но зато эти самые переезды служили ей своего рода
средством к образованию, доставляя случаи к наблюдению
нравов, знакомя ее с разными дворами, развивая в ней об-
щительность характера, знание света и людей. Первое вос-

6 Она жила до 1756 года.



 
 
 

питание было дано ей матерью. Жизнь двора в Цербсте и в
Штеттине отличалась крайнею простотой, отсутствием вся-
кой роскоши; дети чувствовали большое уважение к отцу,
которого строгость умерялась более мягким обращением ма-
тери. Из учителей ее в Штеттине Форстер называет француз-
ского придворного проповедника Перара (Perard)7; однако ж
этого имени не встречается в сведениях, сообщаемых самою
Екатериною. В разных собственноручных заметках и в пись-
мах своих позднейшего времени она не раз называет свою
воспитательницу г-жу Кардель и некоторых из своих настав-
ников8. Тогда почти во всех немецких городах были фран-
цузы, покинувшие отечество вследствие отмены нантского
эдикта, и французские философы уже вступили в сношение
со всеми дворами. Везде слышалась французская речь, вез-
де преобладало французское образование. Естественно, что
Екатерина, встречаясь с этим элементом и дома, и в Берли-
не у Фридриха II, полюбила французскую литературу. Уже
мать ее не дурно писала на этом языке; Екатерина вполне
усвоила себе дух его и выражалась на нем совершенно сво-

7 I. M. Forsters Kurze Uebersicht der Geschichte Kataerina d. Zweiten, Halle, 1797.
О предыдущем: Brautreise 5.

8 Вот еще воспоминание Екатерины II из ее детства: «Je me souviens tres bien
de M-me de Munchhausen nee Schoulenbourg, si c’est elle qui avec la comtesse
Gianini etait demoiselle d’honneur de la duchesse premiere douainiere de Bronswig,
qui demeurait au Grauenhof et chez laquelle ma mere avait ete elevee; j’etais alors une
etourdie de profession, mais fort gaie» (Marcard. 3 t. Verhaltnisse, Р. 318).



 
 
 

бодно, с редким знанием его идиотизмов9. При дворе Фри-
дриха II господствовала любовь к науке и искусству; неуди-
вительно, что на Екатерине, воспитанной под влиянием это-
го двора, отразился дух его. В переписке своей с энциклопе-
дистом Гриммом Екатерина сообщает некоторые подробно-
сти о своем детстве. По-видимому, Гримм, из писем которо-
го к ней лишь немногие сохранились, интересовался данны-
ми для ее биографии и даже собирался с этою целию побы-
вать в Штеттине. Относительно г-жи Кардель мы находим в
этой переписке знаменательный отзыв императрицы: «Одна
m-lle Cardel знала все, ничему не учившись, – почти так же,
как и ее воспитанница». Другом и советником г-жи Кардель
был придворный проповедник в Штеттине, Моклер, часто ее
посещавший, особливо по воскресеньям. Этот Моклер был
женат на дочери историка Рапена Тойраса и, кажется, издал
его английскую историю. Брат ее был регирунгсратом в том
же городе. «Все это, – говорит Екатерина, – жило рука об
руку с г-жою Кардель и очень интересовалось ее воспитан-
ницею»10.

Кроме г-жи Кардель, императрица еще называет учителей
письма: французского, Лорана, и немецкого, Вагнера. Пер-
вый, живший в Штеттине еще в 1772 году, был очень прост

9 Как нелепо уверение Массона, что она не умела писать пофранцузски, что пе-
решло и в «La France lit.» de Querard. См. также Cathar. II. Иначе судит Rambaud
в статье Cath. II et ses Correspondants franсais в Revue d. d. Mondes 1877, 15 Iuin.

10 Подлинные письма Екатерины II к Гримму.



 
 
 

и глуп, но, по сознанию самой императрицы, хорошо заслу-
жил деньги, которые ему платили за уроки. Он был кальви-
нист и вовсе не знал немецкого языка. «Г. Лоран, – говорит
Екатерина, – учил меня царапать по-французски, но почтен-
ный пастор Вагнер перевернулся бы в гробу, если б узнал,
что кого-нибудь другого, кроме него, подозревают в обуче-
нии меня немецкому письму».

По этому же предмету императрица однажды, в 1776 го-
ду, писала Гримму: «Для чего вы поедете в Штеттин? Вы
там уже никого не найдете в живых, кроме разве г. Лорана,
дряхлого старика, который был очень плох в молодости; но
если вы не можете освободиться от этого поползновения, то
знайте, что я родилась в доме Грейфенгейма в Мариинской
церковной ограде; что я жила и воспитывалась в том флигеле
дворца, что налево, когда взойдешь на большую дворцовую
площадь; что я занимала наверху три комнаты со сводами
возле церкви, составляющей угол; колокольня была смежна
с моею спальней. Там-то меня умудряла г-жа Кардель, а г.
Вагнер наставлял своими Prufungen; оттуда же я два или три
раза в день скакала через весь флигель к моей матушке, ко-
торая занимала другой конец. Но во всем этом я не нахожу
ничего особенно интересного, разве вы, может быть, полага-
ете, что местность служит или способствует к образованию
сносных императриц: в таком случае вам бы надо предло-
жить прусскому королю устроить там рассадник в этом вку-
се, на пользу желающих».



 
 
 

В другой раз Екатерина прибавляла, что Вагнер не знал
французского языка; когда же Гримму показалось, что им-
ператрица несправедлива к этому немцу, то она заметила: «Я
вовсе не нападаю на г. Вагнера, но глубоко убеждена, что он
был глупец, а г-жа Кардель была девица с большим умом».

Наконец однажды она писала, вероятно, об учителе музы-
ки: «Что до бедного Беллига (Boellig), то я вам никогда не
упоминала о нем, ибо вам известно, как плодотворны были
его уроки; с ним был всегда человек, который выл басом; он
заставлял его петь в моей комнате; я слушала его и говорила
про себя: он ревет как пол; но г. Беллиг приходил в восторг,
только что горло его баса зашевелится».

Общий взгляд Екатерины на ее воспитателей можно ви-
деть из следующих строк ее к Гримму: «Вы впали в ужас-
ную ошибку: вы считаете г. Лорана лютеранином, тогда как
этот школьный учитель был кальвинист, который не мог чи-
тать Tischreden Лютера, потому что не знал немецкого языка
и презирал Лютера. Эти Tischreden составляли отраду ста-
рой двоюродной бабушки моей матери: она ссылалась на них
кстати и некстати, а кривотолк (Vesprit gauche, т. е. сама Ека-
терина) по-своему принимал все то, что ему восхваляли; вот
что случалось и с г-жею Кардель и с Вагнером каждый Бо-
жий день, потому что не всегда знают, что думают дети, и
трудно узнать детей, особливо когда доброе воспитание при-
учило их слушать с покорностью, они же по опыту сдела-
лись покорны в своих речах перед наставниками. Из этого вы



 
 
 

потрудитесь вывести то прекрасное правило, что не следует
слишком бранить детей, но надо внушать им доверие, чтобы
они от вас не скрывали своих неловкостей; впрочем, конеч-
но, для школьных учителей гораздо удобнее выказывать свое
властолюбие, чтобы заправлять целым домом».

Иногда императрица припоминает и другие черты своего
детства. В Гамбурге шведский вельможа граф Гюлленборг
заметил, что мать Екатерины мало ценит ее, и сказал, что
это несправедливо, потому что девочка не по летам разви-
та. Тогда же от внимания его не укрылось, что у нее фило-
софский ум. В одной из своих позднейших записок Екате-
рина пишет: «Самым унизительным положением мне всегда
казалось быть обманутой: бывши ребенком, я горько плака-
ла, когда меня обманывали, и напротив с увлечением делала
все, чего от меня требовали, даже и то, что мне не нравилось,
когда мне объяснят настоящие причины»11.

Из этого признания видно, как рано в Екатерине разви-
лось чувство собственного достоинства и гордости. Пред-
чувствие будущего величия еще в детские годы было про-
буждено в ней. Она сама впоследствии рассказывала, что ко-
гда года за два до прибытия в Россию ей случилось быть с ма-
терью в Брауншвейге, где Иоанна-Елизавета окончила свое
воспитание, то один каноник, имевший дар предвещаний,
сказал ее матери: «На лбу вашей дочери я вижу по крайней
мере три короны». Отведя ее в сторону, он прибавил много

11 Сборник ИРИО, т. VII, с. 89.



 
 
 

удивительных подробностей, но она просила его не разгла-
шать их.

Судьба втайне работала в пользу юной принцессы, отли-
ченной всеми дарами природы. Около середины прошлого
столетия два мелкие немецкие владения приобретают вели-
кое значение для России. Это – Голштиния и Цербст. Петр
Великий, отдавая старшую дочь свою за Голштинского гер-
цога, конечно, не предвидел, что будущий внук его от этого
брака некогда займет престол его. Так и Фридрих II, устра-
ивая брак Петра III с Ангальт-Цербстскою принцессою, не
предугадывал, кого и что он дает России. Выше мы уже ви-
дели, что еще прежде нежели родилась мысль об этом бра-
ке, в Цербсте завязался узел многознаменательных для бу-
дущего сношений с Россией. По словам самого Фридриха,
«из всех немецких принцесс в брачном возрасте ни одна так
не отвечала видам и России и Пруссии, как принцесса Ан-
гальт-Цербстская». Ей не было еще и пятнадцати лет, но она
была уже велика ростом и очень развита. «Молодая прин-
цесса, – писал Фридрих, – с игривостью и веселостию своего
возраста, соединяет дарования ума и достоинства сердца».
Согласно с намерениями прусского короля действовали и
посланник его в Петербурге Мардефельд, и приехавший туда
с портретом принцессы дядя ее Август, сделавшийся после
старшего брата своего епископом Любским12. Замечательна

12 По сведениям Гельбига, этот портрет Екатерины был писан знаменитым Пе-
ном (Antoine Pesne, род. в Париже 1683 г., ум. 1757 г.) в Берлине, куда она при-



 
 
 

тайна, которою были обставлены приготовления к задуман-
ному браку. Мардефельд искусно скрывал свои сношения
по этому делу от канцлера Бестужева, со стороны которого
можно было ожидать противодействия, а Фридрих II писал
матери невесты: «Крайне нужно соблюсти тайну, и потому я
полагаю, что Ее Императорскому Величеству будет приятно,
если вы отправитесь из Германии безо всякой огласки и так,
чтобы в особенности не проведал о том сам гр. Чернышев,
ее министр в Берлине. Мне кажется, согласно будет с волею
Ее Величества, если и князь супруг ваш покамест останется
в неведении этой тайны и если вы начнете ваше путешествие
поездкою в Штеттин и уже оттуда направитесь в Петербург,
ничего не оглашая в Германии».

Таким образом, не только цель путешествия, но и место
назначения его должны были оставаться тайною: употребле-
на была хитрость для прикрытия истины, как будто дело шло
о преступном замысле. Княгиня-мать не сочла, однако же,
позволительным действовать в таком важном семейном во-
просе тайно от своего супруга. Она созналась Фридриху в
этом нарушении его желания. «Князь, – прибавляла она, –
изъявил согласие. Путешествие, особливо в теперешнее вре-
мя года (письмо от 4 января 1744 года), естественно страшит
нас, женщин. Но этот страх меня не остановит. Мое реше-
ние твердо: я вполне убеждена, что все это делается по воле
Провидения и что Оно, конечно, поможет мне преодолеть те

езжала тогда из Штеттина (Biogr. Peter des Dritten, 48).



 
 
 

опасные трудности, на которые немногие бы отважились»13.
План Фридриха вполне удался. Елизавета Петровна до то-

го усвоила себе его виды, что по прибытии невесты сказала
Бестужеву:

«Много говорили мне в пользу французской принцес-
сы; приходила мне на мысль и королевско-польская (саксон-
ская) принцесса, но окончательно я сочла за лучшее избрать
принцессу протестантской веры и притом хотя и из владе-
тельного, но такого маленького дома, чтобы ни иноземные
связи его, ни свита, которую она привезет или привлечет за
собою, не произвели в русском народе ни шуму, ни зависти.
Эти условия не соединяла в себе ни одна принцесса в такой
степени, как Цербстская, тем более, что она и без того уже в
родстве с Голштинским домом»14.

Во второй половине января 1744 года Иоанна-Елизавета
повезла дочь свою в Россию. Они прибыли в Петербург 3
февраля, а 9-го были в Москве. 28 июня (знаменательный
в жизни Екатерины день) невеста приняла православный за-
кон и произнесла символ веры на церковнославянском язы-
ке. Самое бракосочетание замедлилось по случаю тяжкой бо-
лезни великого князя и совершилось не прежде 21 августа
1745 года.

13 «Семнадцатый век» г. Бартенева, I, 16; Correspondance de Frederic II. Berlin,
1854. X, 579 и др.

14 Herrmann. Gesch. d. Rus. Staats. V. 77; Siebigk. Katharina d. zw. Brautreise nach
Russland. 10, 11.



 
 
 

Разные любопытные подробности об этой эпохе жизни
Екатерины известны из писем ее матери и из собственных
ее рассказов. Отметим здесь те черты, которые относятся к
нашему предмету.

Яркий свет на тогдашнее настроение Екатерины бросает
следующее сознание ее: «В ожидании брака сердце не обе-
щало мне много счастья. Одно честолюбие меня поддержи-
вало; у меня в глубине сердца было что-то такое, что никогда
не давало мне ни на минуту сомневаться, что рано или позд-
но я сделаюсь самодержавной повелительницей России».

Как держала себя Екатерина во время приготовления к пе-
реходу в православие и при самом этом торжественном со-
бытии, видно из одного письма ее матери: «Легкость, с ка-
кою дочь моя училась с тех пор, как существует, дала ей воз-
можность скоро понять и удержать в памяти это чтение, и
две недели тому назад я могла известить Ее Величество, что
она в состоянии предстать пред алтарем. Все утро перед бо-
гослужением великая княжна проплакала, но не проронила
ни слезинки в продолжение самого торжества. Она прочла
исповедание твердым и ясным голосом и, удивляя всех сво-
им выговором (русского языка), произнесла все части, не за-
пнувшись ни на одном слоге. На вопросы она отвечала с уве-
ренностью и твердостью. С тех пор, как вошла в церковь, и
во все время обряда она держала себя с таким достоинством
и грациею, что я восхищалась бы ею, если б не была ее ма-
терью»*.



 
 
 

Здесь мы видим первый успех будущей императрицы в
старании, которое она так постоянно обнаруживала, сделать-
ся истинною дочерью своего нового отечества.

Уже с раннего детства она, живя в Штеттине, наслыша-
лась рассказов о Петре Великом, о победах русского войска,
о быстрых успехах русского народа при гениальном государе,
и все это не могло не оставить глубокого впечатления в вос-
приимчивом уме молодой принцессы. Надобно отдать Ели-
завете Петровне справедливость в том, что она вполне по-
нимала необходимость поскорее обрусить новоприбывшую,
и умно поощряла ее собственное стремление к тому. Еще
до приезда Екатерины императрица заботилась об образо-
вании в этом смысле ее придворного штата. Мардефельд в
январе 1744 года доносил Фридриху, что императрица ре-
шилась устроить для принцессы двор, составленный исклю-
чительно из лиц русской национальности (une cour composee
uniquement de personnes de la nationalite russienne), говорящих
по-немецки и по-французски15. Действительно, по прибытии
принцессы к ней назначены были между прочим русские ка-
мер-юнгферы. «Это, – замечает сама она, – было мне очень
по душе: старшей из этих молодых девушек не было и 20 лет;
все они были очень веселого нрава, и я с этой минуты во весь
день только и делала, что пела, плясала, резвилась». С при-
езда в Россию, с четырнадцатилетнего своего возраста, Ека-
терина никогда более не видела Германии, и связь ее с роди-

15 Brautreise, 14.



 
 
 

ной мало-помалу совершенно порвалась: скромный Цербст,
тихий Штеттин, по замечанию К. Шлёцера16, навсегда скры-
лись от взоров молодой принцессы, для которой на чужби-
не должны были осуществиться мечты величия, пышности
и славы; о путешествии в Германию она ни великою княж-
ною, ни еще менее императрицею не могла уже думать. Из ее
ближайших родных долее прочих оставался в живых толь-
ко брат ее Фридрих Август, как владетельный князь Цербст-
ский, последний из своего рода, человек непостоянного нра-
ва, рано уже разошедшийся с сестрою вследствие серьезных
несогласий. Отец ее Христиан Август, старый фельдмаршал,
умер уже в 1747 году, через три года после разлуки с до-
черью. Мать, которая в последние годы своей беспокойной
жизни избрала местопребыванием Париж, скончалась там в
печальных обстоятельствах в 1760 году.

Так Россия должна была в близком будущем заменить для
Екатерины все: и родину и семейство.

Вскоре по прибытии в Москву к ней были назначены три
преподавателя: Симон Тодорский, для наставления в Законе
Божием (он же был прежде наставником Петра III), Василий
Адодуров, для обучения русскому языку, и Лоде, для уроков
танцования.

В отношении к религии Екатерина, вопреки отцу свое-
му, который сначала противился ее переходу в православие,
пришла к убеждению, что для истинного христианина испо-

16 Schlozer К. von. Friedrich d. Gr. u. Katharina II. 234.



 
 
 

ведные различия не могут иметь большого значения. Одна-
жды, когда, быв невестою, она тяжко занемогла и состояние
ее здоровья ухудшилось, мать предлагала послать за люте-
ранским пастором. Узнав о том в минуту возвращения к па-
мяти, Екатерина сказала: «К чему это? Пошлите лучше за
Тодорским: я с ним переговорю охотно». Его привели, и все
присутствовавшие остались довольны его беседою.

Как усердно Екатерина занималась русским языком, вста-
вая рано и читая русские книги еще в постели, известно по
преданию и подтверждается ее записками. Через год после
назначения к ней учителей, именно за обедом при празд-
новании дня рождения будущего ее супруга (10 февраля
1745 года), императрица выразила ей удовольствие за рус-
ские письма, которые она писала в Хотилово, где Елизавета
Петровна оставалась при больном великом князе. Государы-
ня при этом похвалила ее за старание выучиться русскому
языку. «Правду сказать, – прибавляет Екатерина, – эти пись-
ма сочинял Адодуров, но я их писала своею рукою». Елиза-
вета Петровна говорила по-русски, просила отвечать на том
же языке и хвалила хорошее ее произношение.

Из всего, что Екатерина писала по-русски, видно, что она
действительно усвоила себе дух языка, знала его идиотиз-
мы и кстати пользовалась простонародными поговорками,
но ее орфография и вся грамматическая часть не говорят в
пользу ее учителя. Впрочем, не надобно, конечно, забывать,
что даже родного, т. е. немецкого, языка ей не преподавали



 
 
 

теоретически, что, следовательно, основания общей грамма-
тики остались ей совершенно неизвестны и что при таком
условии невозможно было научиться правильному употреб-
лению трудного и по своим формам совершенно нового для
нее чужеземного языка. Екатерина сама очень хорошо чув-
ствовала этот пробел в своем образовании17: однажды, ко-
гда Сегюр и де-Линь удивлялись ее учености, она заметила
им, что в ней можно найти много пищи для критики, что
наир, она «поминутно делает ошибки в языке и правописа-
нии». Через Адодурова великая княжна иногда требовала
книг из Академии наук. Так, в феврале 1745 года Шумахер,
вследствие ее приказания, при письме к Адодурову, послал
для употребления ее каталоги академической библиотеки и
книжного магазина18. Сама Екатерина свидетельствует, что
по возвращении из Москвы в Петербург в конце 1744 года
она вела жизнь уединенную и для своих пятнадцати лет была
довольно прилежна, занимаясь особенно русским языком и
покупая себе книги.

В это время она вторично встретилась с шведом Гюллен-
боргом, когда он привез в Петербург известие о браке ее
дяди с шведской принцессой. Гюлленборг, помня впечатле-
ние, произведенное ею на него в Гамбурге, спросил великую
княжну, как идет ее философия в водовороте новой жизни.

17 II est difficile d’ecrire bien quand on ne sait la grammaire d’aucune langue, voila
mon cas. (Из черновика письма Екатерины II к Бюффону 6 ноября 1782).

18 Пекарский. История Академии наук. I, 513.



 
 
 

Она рассказала ему о своих кабинетных занятиях. Он предо-
стерег Екатерину против окружавших ее опасностей, посре-
ди которых, по его словам, могла устоять только необыкно-
венная натура, и присоветовал ей читать серьезные книги,
именно жизнеописания знаменитых людей, Плутарха, жизнь
Цицерона, «Причины величия и падения римской республи-
ки», Монтескье. Екатерина тотчас послала за этими книга-
ми, которые и отыскались, хотя не без труда, в тогдашнем
Петербурге. Тогда же ею написана была для Гюлленборга за-
писка под заглавием: «Портрет пятнадцатилетнего филосо-
фа». К сожалению, этот драгоценный документ не сохранил-
ся19. Впоследствии, около 30 лет от роду, Екатерина, перечи-
тав свою записку, сама удивилась глубокому самопознанию,
которое тут выразилось. По прочтении «Портрета» Гюллен-
борг подробно развил на двенадцати страницах свои мысли
о великой княжне, стараясь укрепить ее возвышенный дух,
ее твердость и другие качества ума и сердца. Екатерина пе-
речитала несколько раз его замечания и дала себе слово сле-
довать его советам; «а когда я себе что-нибудь обещала, –
прибавляет она, – то не помню, чтоб когда-либо не исполня-
ла того. Это рассуждение Гюлленборга много способствова-

19 Подлинник был возвращен Гюлленборгом Екатерине, которая сожгла эту бу-
магу. «Снял ли он себе копию с нее, – говорит она, – я не знаю» (Мет. 30). В
бытность мою в Швеции прошлого года, я справлялся о том, где находятся бума-
ги Гюлленборга, и узнал, что они переданы в библиотеку Упсальского универси-
тета, но здесь никакого следа этого обмена мыслей Екатерины с шведским вель-
можей не оказалось.



 
 
 

ло к образованию и укреплению моего ума и духа».
Относительно занятий Екатерины до ее вступления на

престол мы узнаем из ее собственных рассказов, что она в
первое время после замужества своего беспрестанно чита-
ла. Первая книга, тогда прочитанная ею, был роман Tiran le
blanc20, и целый год она читала одни романы, но они начина-
ли ей надоедать. «Случайно, – говорит она, – я достала пись-
ма г-жи Севинье и проглотила их: это чтение мне понрави-
лось». Оно принесло ей и большую пользу, прибавим мы с
своей стороны: под его влиянием она вполне усвоила себе
легкость, непринужденность, игривость, какими должен от-
личаться этот род авторства, и частные письма ее на фран-
цузском языке сами могут служить образцами эпистолярно-
го слога. После того ей попались под руку сочинения Воль-
тера: и чтение их составило эпоху в ходе ее самообразова-
ния; мы знаем из собственного ее свидетельства в записках,
что с тех пор она «стала искать книг с большею разборчиво-
стью». То же самое императрица в другой раз высказала са-

20 Заглавие: Histoire du vaillant chevalier Tiran la Blanc / Traduite de l’espagnol.
Amsterdam (б. г.), в 4-х ч., 2 т. Подлинник упоминается в 6-й главе 1-й части «Дон
Кихота». Автор неизвестен, но жил, вероятно, около 1400 г.; роман же, по сооб-
ражениям фр<анцузского> переводчика, должен быть написан около середины
XV века. Вот объяснение названия. Герой романа говорит: «Je m’appelle Tiran le
Blanc, par ce que mon pere est Seigneur de la Marche de Tirannie, qui n’est separee
de l’Angleterre que par un petit trajet de mer. Ma mere, fille du Due de Bretagne, se
nomme Blanche. Ainsi, pour conserver les deux noms, on m’a donne celui de Tiran
le Blanc». Разумеется, что содержание – сбор рыцарских подвигов и чудесных
приключений.



 
 
 

мому Вольтеру. «Могу вас уверить, – пишет она ему во вто-
рой год своего царствования, – что с 1746 года, когда я стала
располагать своим временем, я чрезвычайно много вам обя-
зана. До того я читала одни романы, но случайно мне попа-
лись ваши сочинения; с тех пор я не переставала их читать
и не хотела никаких книг, писанных не так хорошо и из ко-
торых нельзя извлечь столько же пользы. Но где их найти?
Итак, я возвращалась к этому первому возбудителю моего
вкуса и виновнику моих самых дорогих развлечений. Конеч-
но, если у меня есть какие-нибудь сведения, то я ему одному
обязана ими»21. Такое сознание Екатерины о значении для
нее Вольтера чрезвычайно важно в истории ее умственно-
го развития. Зная характер тогдашнего общества и видя в
то же время, как Екатерина была чужда господствовавших
предрассудков, сколько она обнаруживала простоты, здраво-
го смысла и тонкого вкуса, мы не можем не приписывать хотя
отчасти ее просвещенного образа мыслей действию писате-
ля, который своим язвительным пером преследовал педан-
тизм, ханжество и всякое невежество. Но вместе с тем нас
поражает, с другой стороны, и та степень самостоятельности,
какую при таком влиянии сохранял оригинальный и твердый
ум Екатерины. В отношении к религии и к некоторым обще-
ственным вопросам она нисколько не подчинялась обаянию
Вольтера и в переписке с ним умела с удивительным тактом
отвечать то внушительным молчанием, то ловким возраже-

21 Замечателен также отзыв ее о Вольтере по смерти его в письме к Гримму.



 
 
 

нием на его не всегда приличные выходки.
При ее любознательности, восприимчивом уме и счастли-

вой памяти чтения Екатерины получают в наших глазах осо-
бенную важность. Так смотрела на них сама она и потому-то
в своих записках указала почти на все, по крайней мере глав-
ное, что было ею прочитано до восшествия на престол.

Когда в первые годы после брака великого князя двор от-
правлялся в Ораниенбаум, Екатерина брала туда с собою
книги; так, в 1747 году, пока там проводили время в охоте,
верховной езде, музыке и т. п., она читала жизнь Генриха IV,
известное сочинение Перефикса (Hardouin de Beaumont de
Perefixe22, а потом записки Брантома, которые очень заинте-
ресовали ее23.

Года через два, будучи в Москве, она начала от скуки чи-
тать «Историю Германии», сочинение каноника Св. Жене-
вьевы, отца Барри, в 9 томах в 4-ку, и каждую неделю окан-
чивала один том. После того прочла она сочинения грече-
ского философа Платона, а затем принялась за словарь Бей-
ля, и на каждый том его употребляла по полугоду. «Можно
судить, – замечает Екатерина, – в каком уединении я прово-
дила время». При бывшем в Москве пожаре дворца она кон-
чала 4-й том словаря Бейля, и очень боялась за свои книги;

22 Род. в 1605, ум. в 1670, наставник Людовика XIV, впоследствии архиепи-
скоп. Парижский академик. Написал также Institutio principis.

23 Brenthome (1540–1614), сперва военный, потом придворный при Карле IX, в
легких и забавных рассказах описал соблазнительные нравы высшего общества
своего времени.



 
 
 

к счастию, однако ж, они были спасены242222.
В 1754 году, оправившись после рождения великого кня-

зя и скучая в одиночестве, она продолжала чтение «Истории
Германии», читала «Всемирную историю» Вольтера, а потом
разные русские книги, какие могла достать; между прочим
два огромные тома Барониуса в русском переводе. Эта кни-
га, одно из важнейших сочинений по церковной истории, до-
веденной в нем до конца XII века, издана по-русски при Пет-
ре Великом, в 1719 году, под заглавием: Деяния церковные
(Annales ecclesiastici). Автор ее, Кесарь Барониус, живший в
XVI столетии (ум. 1607 г.), был кардиналом и ватиканским
библиотекарем. На русский язык она переведена с польско-
го сокращения иезуита Скарги, причем исключено многое
несогласное с учением православной церкви25. Затем Екате-
рина обратилась к знаменитому сочинению Монтескье Esprit
des Lois, а по окончании его к «Летописям» Тацита. «Послед-
нее сочинение, – говорит она, – произвело в моем уме стран-
ный переворот, которому, может быть, немало способство-
вало тогдашнее грустное мое расположение. Я стала видеть
многое в темном свете и отыскивать в предметах, представ-

24 * 22 22 О чтениях Екатерины 11 ср. Щебальского «Екатерина 11 как писатель-
ница» (Заря. 1869. Февр. С. 123 и др.).

22 Род. в 1605, ум. в 1670, наставник Людовика XIV, впоследствии архиепи-
скоп. Парижский академик. Написал также Institutio principis.

22 Род. в 1605, ум. в 1670, наставник Людовика XIV, впоследствии архиепи-
скоп. Парижский академик. Написал также Institutio principis.

25 Пекарский. Наука и литература в России при Петре Великом I,



 
 
 

лявшихся моим взорам, более глубокие причины, зависев-
шие от разнородных интересов».

Но не из одного чтения Екатерина почерпала новые по-
знания. Другим плодотворным источником обогащения ума
были для нее устные рассказы. В этом отношении особен-
ную пользу оказала ей императрица около 1750 года, уво-
лив бывшую при великой княгине камерфрау мадам Крузе
и назначив на место ее Прасковью Никитичну Владиславо-
ву (Владиславлеву?), тещу главного приказчика графа Бесту-
жева, советника Пуговичникова, женщину высокого роста, с
приятными приемами и умною, привлекательною физионо-
миею. Камердинер Тимофей Евреинов, пользовавшийся до-
верием Екатерины, сказал ей, что это неглупая и веселая,
но очень хитрая особа, с которою сначала надо держать се-
бя осторожно. Впоследствии оказалось, что ей были извест-
ны все анекдоты прошлого и настоящего времени: она знала
четыре или пять поколений каждой фамилии и твердо пом-
нила родословную всех отцов, матерей, дедушек, бабушек
и предков по мужской и женской линии. Вдобавок она бы-
ла общительна, словоохотлива, умела рассказывать. Великая
княгиня в минуты досуга или скуки заставляла ее говорить,
и таким образом никому, столько как ей, не была обязана
знакомством со всем, что происходило в России в последние
сто лет.

Пытливый, изобретательный и не бесхитростный ум Ека-
терины везде умел находить новые источники для расшире-



 
 
 

ния своего кругозора. Во время опасной болезни, постигшей
ее уже в первое время пребывания в России, «я привыкла, –
говорит она, – лежать с закрытыми глазами; меня считали
спящею; тогда графиня Румянцова (приставленная к вели-
кой княгине) и другие женщины высказывали все, что у них
было на сердце, и я узнавала очень многое».

Удивительно ли, что, соединяя с своим проницательным
умом величайший такт и необыкновенное благоразумие,
Екатерина поражала своим существом всех приезжавших ко
двору Елизаветы Петровны иностранцев? В 1755 году, сле-
довательно, через десять лет после вступления в брак Ека-
терины, английский посланник Вильямс писал: «С самого
прибытия в эту страну она всеми зависевшими от нее сред-
ствами старалась приобрести любовь русских. Она прилеж-
но училась их языку и теперь говорит на нем, как меня уверя-
ют, превосходно. Ей также удалось снискать в высшей степе-
ни общую любовь и уважение. Она обладает обширными по-
знаниями об этом государстве и пристально его изучает» 26.

Спустя год, перед открытием Семилетней войны, тот же
Вильямс сообщает: «Деятельность Екатерины очень велика.
Она объявила, что кто предпримет разорвать союз между
Россией, Англией и Австрией, тот будет почитаться врагом
России. Ее в этой стране не только любят, но уже и боятся,
и даже те, которые в лучших отношениях с императрицею,
ищут, однако ж, всякого случая под рукою угождать великой

26 Цит. по: Raumer Fr. Beitrage II, 295; La cour de Russie il у a cent ans, 168.



 
 
 

княгине».
Действительно, с самого появления своего при русском

дворе, Екатерина, несмотря на свою молодость, вела се-
бя чрезвычайно обдуманно. Верность наблюдений Вильямса
подтверждается собственными ее словами, доказывающими
как последовательны были все ее поступки. «Я со всеми об-
ращалась, – говорит она, – как можно лучше, и тщательно
изучала средства приобрести дружбу или по крайней мере
уменьшить вражду тех, кого могла подозревать в недоброже-
лательстве к себе. Я не обнаруживала предпочтения ни в ка-
кую сторону, ни во что не мешалась, показывала всегда яс-
ный вид, много предупредительности, внимания и учтиво-
сти ко всем, и так как я от природы была очень веселого нра-
ва, то с удовольствием видела, что день ото дня приобретала
более привязанности в публике, которая смотрела на меня
как на интересную и не глупую молодую особу. Я оказыва-
ла большое почтение к моей матери, беспредельную покор-
ность императрице, глубокое уважение к великому князю и
прилагала величайшее старание снискать любовь публики».

С этим отчетом Екатерины в своем поведении любопытно
сравнить те правила, которые она впоследствии, будучи им-
ператрицею, высказывала и предначертывала в отношении к
первой невесте великого князя перед приездом ее в Россию.
Они изложены в собственноручных инструкциях государы-
ни, данных генералу Ребиндеру и барону Черкасову, для
приема Гессен-Дармштадтской ландграфини с ее дочерьми.



 
 
 

Там Екатерина с особенною настойчивостью повелевает пер-
вому: «давать почувствовать как им, так и разумнейшим из
их свиты: что нет в свете двора, при котором бы все были
одинакового мнения 27, и потому, – прибавляет она, – мне
было бы необыкновенно приятно, если бы ландграфиня, при
своем прибытии, всячески старалась вообще со всеми и каж-
дым иметь равное обращение и чтобы она благосклонностию
к одним не отняла у других надежды снискать ее располо-
жение, ибо я всегда была того убеждения, что лучше обла-
дать сердцами всех, нежели немногих, и этому обдуманно-
му образу действий я сама обязана достижением той ступе-
ни, на которой вся Европа стала видеть меня». Особенно за-
мечательное указание на систему поведения самой Екатери-
ны при дворе Елизаветы Петровны заключается в выражен-
ном тут требовании, чтобы мать невесты имела уважение не
только к великому князю, но и ко всей нации (слова эти опять
подчеркнуты в подлиннике). «Вы можете ее уверить, – за-
ключает императрица, – что если ее образ действий в отно-
шении ко мне будет соответствовать моим желаниям и ничьи
советы не будут с ее стороны предпочитаемы моему чисто-
сердечному руководству, то и она не только может от меня
ожидать всякой предупредительности, но это будет приятно
и всей нации, которая издавна не любит никакого лицепри-
ятия и всего, что сюда относится»*.

27 Слова, напечатанные здесь курсивом, подчеркнуты самою императрицею в
немецком подлиннике.



 
 
 

Столь же замечательны, как плод собственных воспоми-
наний и долговременного опыта, написанные по тому же по-
воду «Наставления Екатерины II, данные великим княги-
ням Российским». Здесь она касается как отношений своей
невестки к царскому семейству, двору, к публике и нации,
к представителям иностранных держав, так и занятий и да-
же домоводства принцессы. Между прочим, государыня ста-
вит ей в обязанность чтить нацию, к которой она будет при-
надлежать, никогда не говорить о ней худо как в целости,
так и по отношению к отдельным лицам, далее «соображать-
ся с обычаями нации и иметь решительную охоту говорить
на языке этой обширной монархии, что должно составлять
для принцессы предмет изучения, и с самой минуты прибы-
тия своего в Петербург она непременно должна учиться го-
ворить по-русски».

Далее следуют советы о занятиях принцессы. «Чтение об-
разует вкус, сердце и ум; если принцесса сумеет найти в нем
интерес, то это будет, конечно, всего лучше, но она может
попеременно заниматься также музыкой или всякого рода
рукодельями: разнообразя свой досуг, она никогда не будет
чувствовать пустоты в течение дня… Столь же опасно избе-
гать света, как и слишком любить его. Если она имеет власть
над собою, которую должен усвоить себе всякий просвещен-
ный человек, надо чтоб она не скучала светом всякий раз,
когда долг будет обязывать ее быть в обществе, что будет лег-
ко, если только она захочет образовать себя разговорами с



 
 
 

самыми просвещенными людьми. Она должна также уметь
обходиться без света, прибегая к занятиям и удовольствиям,
способным украсить ее ум, укрепить чувства и дать деятель-
ность рукам»28.

Во всем этом так и слышатся воспоминания Екатерины
о том, как сама она некогда проводила дни своей молодо-
сти при дворе Елизаветы Петровны. Но у ней не было тогда
разумного и просвещенного руководителя, который бы с та-
кою нежною заботливостью начертал правила поведения чу-
жеземной принцессы.

Какая разница между этими мудрыми наставлениями, на-
мечающими обязанности молодой великой княжны в столь
общих и деликатных чертах, и теми подробными, мелочны-
ми правилами, из которых состояла писанная Бестужевым
инструкция для лиц, назначенных к великой княгине Екате-
рине Алексеевне!29 Какою тягостною регламентациею стес-
няются здесь все шаги ее, какое предписывается вмешатель-
ство во все ее поступки и отношения! Здесь установляет-
ся даже надзор (прилежное смотрение) за исполнением ею
религиозных обязанностей (чтобы Ее Императорское Высо-
чество не токмо наружно или для вида, но и наиглавнейше
внутренно и действительно во всем ее поведении нелицемер-
ную богобоязливость и благоговейность и истинное усердие
к православной греческой вере имела); установляется даже

28 Сборник ИРИО, т. XIII, с. 336.
29 См.: Архив князя Воронцова II, 98 и др.



 
 
 

надзор за ее отношениями к супругу, причем повелевает-
ся «неотступно побуждать ее к уступчивости, приятности и
горячести, к соблюдению доброго согласия и брачной пове-
ренности, а в неудачливом случае немедленно вернейше о
том доносить». Еще более докучными и оскорбительными
подробностями связывается в этой инструкции обращение
великой княгини с своими дежурными и другими кавалера-
ми, с пажами и комнатными служителями, мунд- и кофе-
шенками, тафельдекерами и лакеями, с которыми она долж-
на «избегать всякой непристойной и подозрение возбуждаю-
щей фамильярности, предпочтительности одного перед дру-
гим и всяких неприличных издеваний». Наконец, указана и
необходимость «не давать великой княгине в здешние го-
сударственные или голштинского правления дела мешаться
или комиссии о заступлении на себя снимать, наименьше
же в публичных и партикулярных делах противную сторону
против своего супруга принимать». Для избежания же вся-
кого недоразумения, какое могло бы произойти от излишней
и тайной переписки, оговорено, что великая княгиня «все-
гда потребные свои письма в коллегии иностранных дел со-
чинять и к подписанию себе приносить приказать может».

Таковы были условия, в которых находилась великая кня-
гиня. Понятно, что при ее уме ей удалось, несмотря на эти
правила, достигнуть значительной независимости. Тем не
менее, однако ж, она должна была беспрестанно держать се-
бя в оборонительном положении и не могла не подвергать-



 
 
 

ся неприятным столкновениям то с супругом, не признавав-
шим никаких правил для своего поведения, то с прихотли-
вым и мнительным характером императрицы, то, наконец,
с собственною матерью, пока она оставалась в России. Осо-
бенно тяжелы были для Екатерины последние три года цар-
ствования Елизаветы Петровны, так что великая княгиня,
сделавшись предметом ожесточенных интриг, должна была
совершенно уединиться и даже намеревалась покинуть Рос-
сию*.

Но эта-то непрерывная борьба, вызывавшая к деятельно-
сти все духовные силы Екатерины, и была тою школою, в
которой так блистательно развилась будущая повелительни-
ца России. С другой стороны, весь образ действий Петра III
был для нее чрезвычайно поучителен в отрицательном смыс-
ле, указывая на ошибки, которых должно избегать, уясняя
ей цели, к которым следовало стремиться. Екатерина сама
сознается, что по гордости души она не допускала для се-
бя возможности быть несчастною и хотела во что бы ни ста-
ло возвыситься над обстоятельствами. Для разъяснения все-
го образа действий ее при дворе Елизаветы Петровны необ-
ходимо иметь в виду важное постановление, последовавшее
при бракосочетании ее: что, в случае кончины великого кня-
зя бездетным, право на наследство переходит к ней*. Таким
образом, в Екатерине естественно пробудилась забота гото-
виться к положению, которого предчувствие уже и прежде,
как мы знаем, жило в душе ее. Этим объясняется, отчего и



 
 
 

по известному плану Бестужева, относящемуся к 1758 году,
в правлении Петра III должна была участвовать супруга его.
Уже и ранее некоторые из иностранных дипломатов не со-
мневались, что она будет царствовать. Эту уверенность вы-
разил в 1755 году посол английский. Понятно, что при такой
перспективе все случавшееся при дворе Елизаветы Петров-
ны становилось для Екатерины назидательным уроком. Ми-
рясь с своим настоящим, с своею зависимостью, она прино-
сила все самые тяжкие жертвы для будущего и, терпеливо
выжидая обстоятельств, училась, наблюдала, размышляла,
словом, сознательно, обдуманно воспитывала себя для пред-
стоящей высокой деятельности. При ее даровитой, богатой
природе неудивительно, что по осуществлении ее планов и
результаты этого самовоспитания вышли необычайные.

Как занимали ее, еще до вступления на престол, государ-
ственные и политико-экономические вопросы, лучше все-
го видно из замечательного документа, относящегося к это-
му времени. Я разумею единственный ее автограф важного
содержания, сохранившийся от периода, предшествовавше-
го воцарению Екатерины. Это писанные ею по-французски
между 1758 и 1761 годами заметки о разных предметах и
случаях, поражавших ее ум, выписки из ее чтений и т. и.,
напечатанные в 1-м томе «Бумаг Екатерины». Здесь мы на-
ходим между прочим замечательные мысли о гражданской
свободе, о рабстве, о причинах смертности в простом наро-
де, о правдивости и откровенности правительства, об откры-



 
 
 

том и гласном суде, о войне и мире, о недостатке в России
домашнего воспитания, о плане женского воспитательного
заведения, о политике в отношении к Польше. Словом, это
как бы программа будущих царственных деяний, проба пе-
ра той же руки, которая со временем напишет знаменитый
«Наказ». Так, исследуя историю Екатерины в первые три де-
сятилетия ее жизни, мы всюду находим признаки будущей
великой личности, открываем нити, связывающие эпоху ее
славы с подготовительным периодом менее заметной, но уже
знаменательной деятельности.

1875 г.



 
 
 

 
С.Н. Шубинский

Домашний быт Екатерины II
 

Художник Р. Бромптон

Императрица Екатерина II в своей домашней жизни отли-
чалась крайней простотой, доступностью и снисходительно-
стью. Родившись в скромной обстановке небогатого княже-
ского двора в Штеттине, где отец ее был губернатором, она



 
 
 

с детства не была приучена к роскоши. Мать воспитывала
Екатерину очень просто: никто не называл ее принцессой,
она играла с детьми горожан и на гуляньях в городском саду
терялась в толпе сверстниц, а дома подчинялась таким стро-
гим правилам, что должна была, по приказанию матери, це-
ловать платья у знатных дам, посещавших ее родителей.

Привыкнув с детских лет к простоте и невзыскательно-
сти, Екатерина сохранила их, сделавшись русской импера-
трицей. Обстановка внутренних покоев ее в Зимнем двор-
це была гораздо скромнее обстановки покоев многих вель-
мож того времени. Она просыпалась обыкновенно в семь ча-
сов утра и, никого не тревожа, сама обувалась, одевалась и
растапливала камин, в который с вечера клали дрова. Умыв-
шись в маленькой уборной и надев вместо легкого шлафрока
белый гродетуровый капот, а на голову белый флеровый че-
пец, императрица направлялась в кабинет, где ей тотчас же
подавали чашку самого крепкого левантского кофе и таре-
лочку с гренками. Медленно прихлебывая кофе, Екатерина
разбирала бумаги, писала письма и в минуты отдыха корми-
ла гренками своих любимых собачек. В девять часов она пе-
реходила в спальню, которая к этому времени спешно при-
водилась в порядок. Здесь стояли два соединенных между
собою фигурных столика с выгибами посередине; у каждо-
го выгиба находился стул, обитый белым штофом. Импера-
трица садилась на один из них, у стены, близ двери в парад-
ную уборную, звонила в колокольчик и, когда входил дежур-



 
 
 

ный камердинер, безотлучно стоявший у входа в спальню,
приветливо здоровалась с ним и приказывала звать доклад-
чиков.

К этому часу ежедневно собирались в парадную убор-
ную обер-полицеймейстер и статс-секретари. Другим выс-
шим чинам назначены были для доклада в течение недели
особые дни: вице-канцлеру, губернатору и петербургскому
губернскому прокурору – суббота; генерал-прокурору – по-
недельник и четверг; синодальному обер-прокурору и гене-
рал-рекетмейстеру – среда; петербургскому главнокоманду-
ющему – четверг. Но все эти лица в случае важных и не тер-
пящих отлагательства дел имели разрешение приезжать с до-
кладами и в другие дни.

Первым являлся к императрице обер-полицеймейстер со
словесным донесением о благосостоянии столицы, о ценах
на съестные припасы, о разных происшествиях и с запиской
о приехавших и выехавших чиновных особах. После обер-
полицеймейстера призывались по очереди статс-секретари.
При их приеме соблюдался следующий порядок: входивший
делал государыне низкий поклон; она отвечала наклонением
головы и с улыбкой подавала руку, которую тот целовал; по-
том она говорила: «Садитесь!» Сев на поставленный против
нее стул, докладчик клал на выгибной столик принесенные
бумаги и начинал читать. Екатерина в неясных для нее ме-
стах прерывала докладчика, требуя разъяснений, давала пол-
ную свободу возражать и спорить и, если не убеждалась до-



 
 
 

водами, оставляла спорные бумаги у себя для более внима-
тельного обсуждения на досуге. Под старость зрение ее так
ослабло, что она должна была читать в очках; резолюции она
писала четким почерком, но с орфографическими ошибка-
ми. По этому поводу в записках одного из ее статс-секрета-
рей, А.М. Грибовского, находятся два следующих рассказа.

Когда Грибовский явился к императрице в первый раз с
докладом, то изумился, увидя ее в очках. Она заметила это
и, улыбаясь, спросила:

– Верно, вам еще не нужен этот снаряд. Сколько вам лет?
– Двадцать шесть, – отвечал Грибовский.
– А мы, – сказала императрица, – в долговременной служ-

бе государству притупили зрение и теперь принуждены очки
употреблять!

В другой раз, отдавая ему собственноручную записку о
сочинявшемся ею уставе для Сената, она прибавила:

– Ты не смейся над моей русской орфографией. Я тебе
скажу, почему я не успела ее хорошенько узнать. По приез-
де моем в Россию я с большим прилежанием начала учиться
русскому языку. Тетка Елизавета Петровна, узнав об этом,
сказала моей гофмейстерине: «Полно ее учить, она и без то-
го умна». Таким образом, могла я учиться русскому языку
только из книг, без учителя, и это самое причиною, что я
плохо знаю правописание.

Но говорила Екатерина по-русски довольно правильно и
любила употреблять простые, коренные русские слова, кото-



 
 
 

рых знала много.
Из всех статс-секретарей особенно досаждал императри-

це Г.Р. Державин своею горячностью и страстью спорить.
Раз, докладывая ей какое-то важное дело, он забылся даже
до такой степени, что в пылу спора схватился за конец наки-
нутой на государыне сверх капота мантильи. Екатерина тот-
час замолчала и позвонила.

– Кто там еще есть? – хладнокровно спросила она вошед-
шего камердинера.

– Статс-секретарь Попов, – отвечал камердинер.
– Позови его сюда.
Попов вошел.
–  Побудь здесь, Василий Степанович,  – сказала ему с

улыбкой государыня, – а то вот этот господин дает много во-
ли своим рукам и, пожалуй, еще прибьет меня.

Державин бросился перед императрицей на колени.
– Ничего, – промолвила она, – продолжай: я слушаю.
Штат личной прислуги Екатерины состоял из одной ка-

мер-фрау, четырех камер-медхен и пяти камердинеров, из
которых двое находились при ее особе, а двое при Эрмита-
же. Обязанности каждого были точно определены; так, на-
пример, один камердинер заведовал гардеробом и получал
от императрицы приказание, что именно и в какой день сле-
дует приготовить для нее; другой надзирал за внутренними
комнатами; третий, любимец Екатерины старик Попов, заве-
довал ее кабинетом и «кладовою», где хранились драгоцен-



 
 
 

ные вещи, парчи, бархаты, материя, полотна и т. п. На его
обязанности лежало каждую субботу подавать ей ведомость
о выдачах, произведенных из кладовой в течение недели, не
исключая даже мелочей, вроде ленточек и тесемок, и госу-
дарыня сама отмечала на ведомости: «Записать в расход».

Екатерина привязывалась к служившим ей людям, изви-
няла их слабости и недостатки, добродушно переносила их
нередко грубые выходки, входила во все подробности их се-
мейного положения и пользовалась всяким случаем сделать
им приятное и показать, что ценит их верную службу и пре-
данность. По этому поводу в записках современников мож-
но найти множество рассказов, прекрасно характеризующих
императрицу.

Однажды она приказала Попову принести для подарка ко-
му-то часы, назначив им цену. Попов отвечал, что у него нет
таких. Она сказала, что ему нельзя упомнить все часы, хра-
нящиеся в «кладовой». Попов продолжал стоять на своем.

– Принеси же ко мне все ящики, – сказала императрица, –
я сама осмотрю, если ты упрямишься.

– Зачем же понапрасну их таскать, когда я в том уверен, –
упорствовал Попов.

Случившийся при этом граф Г. Г. Орлов упрекнул его в
дерзости.

– Еще правда не запрещена; она сама ее любит, – огрыз-
нулся Попов.

Екатерина настояла, чтобы ящики принесли, но, сколько



 
 
 

ни искала требуемых часов, не нашла их.
Тогда Попов спросил ее с неудовольствием:
– Кто же теперь прав?
И императрица перед ним извинилась.
В другой раз, не находя на своем бюро какой-то бумаги,

она позвала Попова и велела искать. Он долго перебирал все
кипы, а Екатерина в досаде и нетерпении ходила по кабине-
ту. Попов начал хладнокровно доказывать, что она сама ку-
да-нибудь задевала бумагу, что никто из ее кабинета не кра-
дет и т. д. Неудача и упреки его взорвали Екатерину, и она
с гневом выслала Попова вон. Оставшись одна, государыня
снова и тщательно принялась пересматривать каждый лист
и нашла то, что искала. Тогда она послала за Поповым, но
он отказался идти, говоря:

– Зачем я к ней пойду, когда она меня от себя выгнала.
Последовало второе посольство за ним, но он продолжал

упорствовать.
– Досада моя прошла, я более не сердита, уговорите его

прийти! – приказывала Екатерина.
Наконец Попов явился с угрюмым видом и, когда она про-

молвила: «Прости меня, Алексей Семенович, я виновата»,
наставительно отвечал ей: «Вы часто от торопливости без
причины нападаете на других; Бог вас простит, я на вас не
сердит».

После обеда Екатерина по обыкновению занималась в ка-
бинете, и ей захотелось пить. Отворив дверь и увидев, что



 
 
 

дежурный камердинер заснул, она осторожно вернулась на
свое место. Прождав полчаса, она позвонила. Камердинер
проснулся и принес ей стакан воды с морсом.

– Отдохнул ли ты? – спросила императрица и прибавила: –
Я дольше не могла терпеть жажды и потревожила тебя.

Как-то в Царском Селе, проснувшись ранее обыкновен-
ного, императрица вышла на дворцовую галерею подышать
свежим воздухом и заметила, что несколько придворных
служителей у подъезда поспешно нагружают телегу казенны-
ми съестными припасами. Она долго смотрела на эту работу,
не замечаемая служителями, наконец крикнула, чтобы кто-
нибудь из них подошел к ней. Воры оторопели и не знали,
что делать. Императрица повторила зов, и тогда один из слу-
жителей подошел к ней.

– Что вы делаете? – спросила Екатерина. – Вы, кажется,
нагружаете вашу телегу казенными припасами?

– Виноваты, ваше величество, – отвечал служитель, падая
ей в ноги.

– Чтобы это было в последний раз, – сказала императри-
ца, – а теперь уезжайте скорее, иначе вас увидит обер-гоф-
маршал, и вам не миновать беды.

Заметив во время прогулки в саду, что лакеи несут из
дворца на фарфоровых блюдах ананасы, персики и виноград,
императрица, чтобы не встретиться с ними, свернула в сто-
рону, сказав спутникам:

– Хоть бы блюда-то мне оставили!



 
 
 

Одна из камер-юнгфер была очень забывчива. Раз она не
только забыла приготовить императрице воду для умывания,
но и сама ушла куда-то. Екатерина долго ее дожидалась, и
когда наконец та явилась, то императрица, вместо ожидае-
мого взыскания, обратилась к ней со следующими словами:

– Скажи, пожалуйста, не думаешь ли ты остаться навсегда
у меня во дворце? Вспомни, что тебе надо выходить замуж,
а ты не хочешь исправиться от своей беспечности. Ведь муж
не я; он будет строже меня взыскивать с тебя. Право, поду-
май о будущем и привыкай заранее.

Статс-секретарь Козицкий, докладывая раз императрице
бумаги, был прерван шумом в соседней комнате, где собрав-
шиеся придворные своим криком и смехом заглушали слова
докладчика.

– Не прикажете ли прекратить шум? – спросил Козицкий
государыню.

– Нет, – отвечала она, – мы судим здесь о делах, а там за-
бавляются; зачем нарушать их удовольствие. Читайте только
громче, я буду слышать.

По окончании доклада статс-секретарей приглашались по
назначению остальные лица, которым был назначен прием.
В двенадцать часов прием прекращался, и к императрице
входил ее старший парикмахер Козлов, чтобы причесать ей
волосы по старинной моде, с небольшими буклями позади
ушей. Затем Екатерина направлялась в парадную уборную,
где все, докладывавшие в этот день, дожидались ее. Кроме



 
 
 

них, сюда собирались великие княжны и некоторые прибли-
женные для утреннего приветствия. Здесь же находились че-
тыре камер-юнгферы, прислуживавшие государыне при туа-
лете. Одна из них, Алексеева, подавала кусочек льду, кото-
рым императрица терла лицо, может быть, в доказательство,
что она не употребляет никаких притираний; другая, Пала-
кучи, накладывала ей на голову флеровую наколку, а две
сестры Зверевы подавали булавки. Туалет этот продолжал-
ся около четверти часа, и в течение этого времени государы-
ня разговаривала с присутствовавшими; потом, раскланяв-
шись, она шла в сопровождении камер-юнгфер в спальню,
где при помощи их и своей любимицы камер-фрау М.С. Пе-
рекусихиной одевалась в шелковое платье, большею частью
сшитое фасоном, называвшимся молдаванским: верхнее бы-
ло лиловое или дикое, а под ним белое, без всяких орденов;
в праздники же надевалось затканное парчовое платье с тре-
мя звездами: андреевскою, владимирскою и георгиевскою.

До обеда, который назначался в два часа, императрица
снова занималась. К обеду в будние дни приглашались толь-
ко самые близкие лица; он продолжался не более часа. Им-
ператрица отличалась воздержанностью в пище и питье: ни-
когда не завтракала и не ужинала, а за обедом брала себе
небольшие порции от трех или четырех блюд; из вина пила
рюмку рейнвейна или венгерского. К кушаниям Екатерина
была невзыскательна. В числе придворных поваров находил-
ся один, служивший долгое время, но готовивший довольно



 
 
 

плохо. Несмотря на неоднократные представления гофмар-
шала, императрица не соглашалась уволить этого повара и,
когда наступала его очередная неделя, она, смеясь, говорила
приглашаемым на обед:

– Мы теперь на диете, надобно запастись терпением – зато
после хорошо поедим.

После обеда все немедленно разъезжались, а государыня
удалялась в спальню, где кто-нибудь из приближенных читал
ей иностранную почту или книги, а она в это время делала
слепки с камей, которые очень любила и собирала, или вя-
зала из шерсти на длинных спицах одеяла и фуфайки для
своих внуков. Когда чтения не было, она писала сочинения,
письма и деловые бумаги.

В шесть часов вечера в Эрмитаже или на половине им-
ператрицы происходили собрания, делившиеся на большие,
средние и малые.

К большим приглашались все именитые особы обоего по-
ла и члены иностранных посольств. На театре давались спек-
такли, преимущественно опера, хотя Екатерина была равно-
душна к пению и музыке вследствие какой-то ненормально-
сти в развитии слуха, что она, впрочем, тщательно скрывала,
всегда поручая при пении и игре музыкантов кому-нибудь из
знатоков подавать ей знак, когда нужно аплодировать. После
спектакля начинались танцы, кончавшиеся ужином. Во вре-
мя танцев императрица садилась играть в карты, в вист, ро-
камболь или бостон. Обычными ее партнерами были графы:



 
 
 

Разумовский, Чернышев, Орлов и Строганов и австрийский
посланник Кобенцель. Играли по полуимпериалу за фишку.

Строганов был страстный игрок и необычайно волновал-
ся, когда проигрывал. Однажды он разгорячился до того, что
бросил карты, вскочил со стула и начал быстро ходить по
комнате, почти крича императрице:

– С вами играть нельзя, вам легко проигрывать, а мне ка-
ково…

Присутствовавший при этом московский губернатор Н.П.
Архаров испугался и всплеснул руками.

– Не путайтесь, Николай Петрович, – хладнокровно ска-
зала ему Екатерина, – тридцать лет все та же история!

Походив немного и успокоившись, Строганов опять сел,
и игра продолжалась, как будто ничего не произошло.

Средние эрмитажные собрания отличались от больших
меньшим числом гостей. На эти собрания приглашались
только лица, пользовавшиеся особенным благоволением
Екатерины.

Малые собрания составлялись из самых близких и корот-
ко известных императрице людей и походили скорее на дру-
жеские вечеринки.

В них изгонялся всякий этикет, всякое различие состоя-
ний и чинов, и соблюдалось полное равенство. Здесь велись
литературные споры, сообщались новости в мире науки и ис-
кусств, сыпались остроты, экспромты, каламбуры. Когда об-
щество несколько утомлялось разговорами, начинались раз-



 
 
 

ные игры: в билетцы, отгадки, фанты, лото, даже в жмурки и
в веревочку; во время святок гадали кольцами, на воске, на
олове и т. п. Екатерина руководила всеми этими забавами,
одушевляя общество своим умом и веселостью. К числу лю-
бимых развлечений ее принадлежала так называемая «лите-
ратурная игра», состоявшая в том, что кто-нибудь из присут-
ствовавших, взяв лист бумаги, писал на нем какую-нибудь
фразу или вопрос, а остальные собеседники, один за другим,
не приготовляясь и не задумываясь, должны были продол-
жать или опровергать написанное. В бумагах постоянного
и остроумнейшего посетителя малых эрмитажных собраний
обер-шталмейстера Л.А. Нарышкина сохранилось несколь-
ко листков этой игры; они напечатаны в журнале «Сын Оте-
чества» 1836 года; на выдержку три из них, отмечая кавыч-
ками то, что написано рукой императрицы.

1) Мои воздушные замки:
«Они не в Испании, и каждый день я к ним

пристраиваю что-нибудь».
Клочок земли на берегу Волги, близ Казани, или,

если можно, еще в лучшем климате России.
Иметь всегда перед глазами хорошие примеры.
Мои воздушные замки слишком различны, чтобы

приступить к исчислению их.
Я никогда не созидаю воздушных замков, ибо

доволен своим участком.
Я желал бы иметь такую зрительную трубку, чтобы

за 800 и 900 миль глядеть на академические собрания



 
 
 

Эрмитажа.
«Они точно сделаются воздушными замками для

отсутствующих».

2) Народные пословицы:
Кого тянут за уши, того не должно тянуть за ноги.
«Понедельник не вторник».
Кто идет задом, тот не подвигается вперед.
Клобук не превращает в монаха.
Лошадь короля не тайный советник.
«Исключая необыкновенных случаев».
Всякая кошка родится с хвостом и ушами.
Что не истина, то ложь.

3) Дорога, которою думаю достичь бессмертия:
Много есть дорог, которыми его достигают, но лишь

случай указывает, которую избрать.
Я стану за санями ее величества.
«Берегитесь: дорога, по которой сани ее величества

ездят, сказывала мне моя кормилица, еще ухабистее
дороги на острове, где мы сегодня обедали».

Добрый отдых после доброго обеда.
Я сделаюсь бессмертным мучеником за терпение мое

со скучными людьми.
Я поеду в свите господина Томаса.
«Веселая компания, но вряд ли дорога к

бессмертию».

В десять часов вечера эрмитажные собрания закрывались,
и императрица, простясь с гостями, удалялась в спальню,



 
 
 

где, помолившись и выпив стакан отварной воды, ложилась
в постель.

На Масленице или в хорошую погоду зимой совершались
иногда оригинальные катания на санях. За заставой приго-
товляли трое саней, запряженных десятью или двенадцатью
лошадьми; к  каждым из саней прицепляли по двенадцати
салазок. Екатерина садилась одна в передние сани; дамы и
мужчины помещались также поодиночке в салазках. Стран-
ный поезд несся с шумом и гамом, салазки беспрестанно
опрокидывались, сидевшие в них катились в снег, раздава-
лись крики, смех, шутки. Таким образом приезжали в Че-
сменский дворец. Пообедав здесь, пускались проселочного
дорогою за Неву, в казенную Горбылевскую дачу, где ката-
лись с ледяных гор, пили чай и к вечеру возвращались в го-
род.

Раза два в год Екатерина в сопровождении нескольких
придворных дам посещала публичные маскарады. Чтобы
лучше сохранить тайну, нанимались извозчичьи кареты. Го-
сударыня, меняя голос, интриговала намеченных ею лиц
и нередко бывала жертвою разных дурачеств, на которые,
впрочем, никогда не сердилась. Однажды заинтригованная
ею дама дерзко сорвала с нее маску. Екатерина пришла в
страшное негодование, но ограничилась только следующим
выговором:

– Вы нарушили сохраняемый всеми порядок; должно ува-
жать всякую маску; вы не ожидали увидеть меня под оною,



 
 
 

и вот явное доказательство вашей неосторожности.
Императрица не любила показываться на улицах и вооб-

ще выезжала очень редко. В один день, почувствовав силь-
ную головную боль, она проехалась в открытых санях и по-
лучила облегчение. На другое утро боль возобновилась, и ей
посоветовали испытать снова то же лекарство, но она не со-
гласилась, сказав:

– Что подумает обо мне народ, когда увидит меня два дня
сряду на улице.

В мае месяце Екатерина переезжала в Царское Село, где
оставалась до глубокой осени. Здесь отменялись всякие при-
дворные церемонии и приемы, сокращались доклады и при-
глашения. Государыня отдыхала, на свободе предавалась ли-
тературным занятиям, вела жизнь зажиточной помещицы.
Рано утром, в простом платье и шляпке, с тросточкою в руке,
в сопровождении только М.С. Перекусихиной, она обходи-
ла царскосельские сады и фермы, распоряжалась посадкой
деревьев, расчисткой дорожек, устройством цветников, раз-
ведением огородных овощей, наблюдала за порядком и чи-
стотой на скотных дворах и в многочисленных курятниках,
в которых держались самые разнообразные породы птиц. По
вечерам на большом лугу перед дворцом собирались ее вну-
ки и приближенные, играли в горелки, в бар, бегали, пере-
брасывались скошенною травой, катались на лодках, стреля-
ли в цель и т. п., а в дождливую погоду общество скрывалось
в знаменитую «колоннаду», где играл духовой или роговой



 
 
 

оркестр музыки.
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